Using Your PowerCore

Wie Sie Ihren PowerCore verwenden | PowerCore D774
Utilisation de votre PowerCore | Utilizza il tuo PowerCore
Usar tu PowerCore | Mcnonb3oBaHue PowerCore
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s Check the power level
Uberpriifen des Energiestands
BHIREERR
Vérifiez le niveau d'énergie
Visualizza la carica residua
Controla el nivel de baterfa
MpoBepKa ypoBHs 3apsfa
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& To preserve battery lifespan, use and recharge at least

once every 4 months.

Bitte verwenden und laden Sie den Akku mindestens alle 4
Monate um die Lebensdauer zu erhalten
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Pour préserver la durée de vie de la batterie, utilisez et
rechargez-la au moins une fois tous les 4 mois.

Per estendere la vita della batteria, utilizzarla e ricaricarla
almeno una volta ogni 4 mesi.

Para prolongar la vida (til de la baterfa, usar y recargar al
menos una vez cada 4 meses.
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Charge your phone or tablet

Ihr Handy oder Tablet laden
BEVOEFBEPL T LY b ERE
Rechargez votre téléphone ou tablette
Carica il tuo cellulare o tablet
Cargar tu mévil o tableta
3apsigra TeneoHa nau nnaHweTa
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Double click i OFF
Zweimal driicken 1 Aus
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Double-clic i Eteindre
Doppio click + Spegnere
Hacer doble clic i Apagar
[lBoliHoe HaxaTne | BbIKN
LR <)
A§§ bR
T B Jads Gl

* Recharge your PowerCore

Ihren PowerCore laden | PowerCoreAfEMDFTEH
Rechargez votre PowerCore | Ricarica il tuo PowerCore
Recargar tu PowerCore | 3apspaka PowerCore
“PowerCoreZSE8 | % PowerCore 385
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€Y When your PowerCore is fully charged, the LED

indicators will turn off.

Das LED Licht erlischt, sobald Ihr PowerCore voll geladen ist.
PowerCore &AM HRBIND &\ LEDFA MEIHITLET
Les LED s'éteindront une fois votre PowerCore complétement
chargé.

Quando il PowerCore & completamente carico, gli indicatori LED si
spegneranno.

Cuando tu PowerCore se encuentra completamente recargado,

laluz LED se apaga.
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POWER YOUR MOBILE LIFE

Product Number A1275 il o8,
External Battery / Portable Charger
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use an Anker® USB PD charger.

Um Ihren PowerCore mit der schnellsten und sichersten Ladung

2u versorgen, verwenden Sie ein Anker® USB PD Ladegerit
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Utilisez un chargeur USB PD Anker® afin de garantir une

recharge s(re et rapide de votre PowerCore,

Per ricaricare il tuo PowerCore nel modo pili rapido e sicuro,

utilizza un caricatore USB PD Anker®.

Para cargar tu PowerCore de manera rapida y segura, usa un

cargador USB PD Anker®.
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FRIEREHIRE LA PowerCore T8, BB Anker® USB PD
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'Q To give your PowerCore the fastest, safest recharge,

Specifications

Spezifikationen | 8@ | Spécifications | Specifiche
Especificaciones | TexHU4YeCKvie xapakTepuCTUKM
B | BRI | Sielsd

@ Capacity 20100 mAh / 72.36 Wh

& PD (Power 3 A 9V==3A 15V ==2A,
Delivery) Input = 15A
Standard

=S 5V=2A
PD (Power 3A,9V==26A,

=% Delivery) Output 6 A

G Size 168x62x22mm/6.6x24x09in

[i@\ Weight 360g/12.7 0z
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Attention

Achtung | 7ZE | Attention | Attenzione | Atencion
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Use original or certified cables
Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel
MIEE @SS Ny — TV SR REN

N'utiliser que des cables originaux ou certifiés
Utilizzare cavi originali e/o certificati
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Usar cables originales y/o certificados
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Do not expose to liquids

Setzen Sie das Gerat keinen Fliissigkeiten aus
KPIEENENEL Sl LT fEEWN

Ne pas exposer a des liquides

Evitare il contatto con liquidi

Evitar el contacto con liquidos

He nogsepralite Bo3aelicTenio Bnaru
EMERRRIE | SBREEREE | Sl i Y

Do not disassemble

Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander
BRTIDTHRLEVTZEW

Ne pas désassembler

Non smontare | No desarmar | He pa36upalite
TEDIRED | FE/DARED | il &Y

Avoid dropping

Lassen Sie das Gerét nicht fallen
BEGEHEEE5ZENTEL | Ne pas faire
tomber

Non far cadere | Evitar caidas | W3beraiite
nagexuin
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Avoid extreme temperatures

Vermeiden Sie extreme Temperaturen
BIHGEE T CREALEV T REN
Eviter les températures extrémes

Tenere lontano da temperature estreme
Mantener alejado de temperaturas extremas
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Customer Service

Kundenservice | 1R 2 —1R— bk | Service Client

Servizio Clienti | Atencién al Cliente | O6caynBaHue KneHTos
FRSHE | BIREE | Odlies

18-month limited warranty
@ 18 Monate beschrankte Herstellergarantie
184 BARAE | Garantie de 18 mois

Garanzia valida 18 mesi | Garantia limitada de 18 meses
OrpaHi4eHHas rapaHTiis Ha 18 mecsaLes
18NARRE | FRIBERRER
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Lifetime technical support
Lebenslanger technischer Support
T4 Z AV R= b | Support technique & vie

Assistenza post-vendita a vita
Asistencia técnica de por vida
TexHnyeckas NOAAEPKKa Ha BECH CPOK 3KCnnyaTaunm
REEWZH | TERGTRIE
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support@anker.com

+1(800) 988 7973 (US) Mon-Fri 9:00 - 17:00 (PT)
+44(0) 1604 936200 (UK) Mon-Fri 6:00 - 11:00 (GMT)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE) Mon-Fri 6:00 - 11:00
+8103 44557823 (B4 ) A - & 9:00 -17:00

+86 400 0550 036 ( E ) FA—=EFE A 9:00-17:30
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For FAQs and more information, please visit:

@Anker
@Anker Japan
@Anker Deutschland

@Anker

@AnkerOfficial
@Anker_JP






